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ABSTRACT

Before his election, Sigmund III pledged to build five fortified castles on the eastern borders of 
the Polish-Lithuanian Commonwealth. However, meeting these promises was hard for financial 
reasons. In addition, there was no adequate building material. Only in 1626 did the king decide 
to commence construction. Stonemasons from the Netherlands, from Amsterdam, helped ship 
to Poland substantial amounts of stone from the Meuse estuary, e.g. black and red marble from 
the famous quarries near Namur. It follows from the diplomatic correspondence, discovered 
in the archives of Brussels and the Hague, between Sigmund III the regent of the Southern 
Netherlands in Brussels Infanta Isabella and the government of northern United Provinces 
of the Netherlands in the Hague, that in the period 1626–1629 a famous stonemason from 
Amsterdam, Laurent Swijs, was entrusted with shipping to Poland stone from the estuary of 
the River Meuse; the material was used for the architectural furnishings of the Royal Castle in 
Warsaw. In turn, Pieter Adriaen van Delft supplied construction material from that very region 
to the eastern borderlands of the former Commonwealth, e.g. to Zbarazh, in line with Sigmund 
III’s pledges made in his pacta conventa. Architects of fortifications from the Netherlands were 
highly acclaimed in Poland. One of them was Hendrick von Peene, who came from southern 
Netherlands at the invitation of Jerzy Zbaraski.
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W ostatnim czasie pojawiło się sporo publikacji traktujących temat mozańskich materiałów 
budowlanych w kontekście ich przerzutu poza granice południowych Niderlandów, w tym także 
na ziemie dawnej Rzeczypospolitej1. Zatem przywołajmy najpierw prace belgijskich architek-
tów2 i geologów3, którzy przypomnieli rozległą gamę walońskich wapieni notowanych w prze-
kazach historycznych. Jednocześnie powstały prace, których autorzy omawiają zastosowanie 
tego kamienia na obszarze Niderlandów4. Jeden z badaczy – Eric Groessens – podkreślił zna-
czenie marmurów mozańskich w wystroju architektonicznym rezydencji Ludwika XIV w Wer-
salu5. Niekiedy wysyłce mozańskich materiałów budowlanych towarzyszyła migracja zarobko-
wa niderlandzkich architektów fortyfikatorów oraz kamieniarzy. Ci, zwabieni dobrą koniunkturą 
ekonomiczną nowych miejsc osiedlenia, przenosili ze sobą tradycję artystyczną swojego kraju 
(tzw. nederlandse manier) w odległe niekiedy obszary Europy Wschodniej. Pod tym wzglę-
dem interesujące są studia Franciszka Skibińskiego, który wydobył liczne ślady niderlandzkiej 
obecności w tradycji artystycznej Gdańska6. Duże zainteresowanie badaczy wywołuje postać 

1 	 R. Szmydki, Les marbres belges dans les demeures royales en Pologne au XVIIe siècle, „Bulletin du Centre de 
recherche du château de Versailles”, 2, 2012. 

2 	 F. Tourneur, Marbres wallons: esquisse d’un répertoire, w: Pouvoir(s) de marbres, Liège 2004 („Dossier de la 
Commission Royale des Monuments, Sites et Fouilles”, t. 11), s. 27–46; idem, Les utilisations multiples des marbres 
jaspés. Esquisse d’un catalogue, w: Marbres jaspés de Saint-Remy et de la région de Rochefort, red. J. Touissant, 
Namur 2012, s. 171–184.

3 	 E. Groessens, Les marbres du Nord de la France et du Boulonnais, „Annales de la Société géologique du Nord. 
2ème série”, t. 10, 2003, s. 1–10. 

4 	 G. van Tussenbroek, Belgisch marmer in de Zuidelijke en Noordelijke Nederlanden (1500–1700), „Bulletin 
Koninklijke Nederlandse Oudheidkundige Bond”, t. 100, 2001, nr 2, s. 49–71.

5 	 E. Groessens, Les marbres de Flandres et du Hainaut à Versailles Flanders and Hainaut Marble in Versailles, 
http://journals.openedition.org/crcv/11973 DOI : 10.4000/crcv.1 (dostęp: 19 I 2016 r.).

6 	 F. Skibiński, Early-modern Netherlandish sculptors in Danzig and East-Central Europe. A study in dissemination 
through interrelation and workshop practice, w: Art and Migration: Netherlandish Artists on the Move 1400–
1750, red. D. Meijers, F. Scholten, J. Woodall, Leiden–Boston 2014 („Nederlands Kunsthistorisch Jaarboek”, 
t. 63), s. 110–135; idem, The Expansion of Gdańsk and the Rise of Taste for Netherlandish Sculpture in the 
Polish-Lithuanian Commonwealth in the Sixteenth and Seventeenth Century, w: The Low Countries at the 
Crossroads. Netherlandish Architecture as an Export Product in Early Modern Europe (1480–1680), red. K. de Jonge,  
K. Ottenheym, Turnhout 2013, s. 158–176; idem, Erecting an Edifice of Representation. Architects and Sculptors 
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mechelskiego kamieniarza Willema van den Blocke’a i jego działalność na terenie tego miasta7. 
Jednakże z punktu widzenia polskiej historiografii to właśnie Michał Wardzyński8 podjął istotny 
trud wieloaspektowej – na niespotykaną dotąd skalę – analizy nowożytnej rzeźby marmurowej 
i alabastrowej w dawnej Rzeczypospolitej Obojga Narodów w XVII–XVIII w. Mianowicie zwrócił 
on uwagę zarówno na historyczne, jak i materiałowe badania dzieła sztuki kamieniarskiej – wy-
szedł tym samym naprzeciw postulowanym w środowisku naukowym potrzebom ponownego 
spojrzenia na zagadnienia handlu kamieniem, sposobu jego eksportowania oraz transportu na 
duże odległości wyrobów włoskich warsztatów. Wybór ram czasowych i geograficznych tych 
badań wiąże się z ogólnymi ustaleniami polskiej historiografii dla początku epoki nowożytnej 
na ok. 1501 r., gdy na dworze Aleksandra Jagiellończyka pojawił się Francesco Fiorentino. 
Z kolei druga cezura, kończąca ten okres w dziejach sztuki polskiej, została ustalona na czas  
III wojny północnej (1700–1721), kiedy to następuje wyraźne zahamowanie rozwoju ekonomicz-
nego kraju związane z wkroczeniem w granice Rzeczypospolitej szwedzkiej armii Karola XII. 
Jedynym ośrodkiem kamieniarskim ówczesnej Rzeczypospolitej, który zdołał uporać się z trud-
nościami, był podkrakowski Dębnik, jakkolwiek i tam w okresie wojny północnej i morowego 
powietrza (1707–1714) zauważa się spadek zamówień na miejscowy czarny marmur.

Wreszcie ramy geograficzne ustalone przez Michała Wardzyńskiego zostały ograniczone 
do rozległego obszaru Rzeczypospolitej Obojga Narodów. Obraz kamieniarskiej w formie rzeź-
by i  małej architektury objął również dzieła wyeksportowane do Szwecji, Danii, Czech i  na 
Śląsk, do Wrocławia. Pomogły to stwierdzić analizy petrograficzne zastosowane w kilku miej-
scach na terenie graniczącym z Górnym Śląskiem, a także na Węgrzech.

Po wstępnych ustaleniach odnośnie do najnowszej literatury przedmiotu należy zaznaczyć, 
że niniejszy tekst jest dopełnieniem wcześniej rozpoczętych poszukiwań dotyczących zakupu 
materiałów budowlanych do Polski oraz sprowadzania kamieniarzy pracujących dla Zygmunta III 

Serving the Court of Sigismund III Vasa of Poland-Lithuania, w: Beyond Scylla and Charybdis. European Courts 
and Court Residences outside Habsburg and Valois/Bourbon Territories, 1500–1700, red. B. Boggild Johannsen, 
K. Ottenheym, Copenhagen 2015, s. 306–315; idem, The Builders of Hamlet’s Castle: Netherlandish Architects 
and Artists in the Baltic Region (1550–1620), w: Art of the Southern Netherlands, Gdańsk, and the Polish- 
-Lithuanian Commonwealth, red. J. Tylicki, J. Żukowski, Gdańsk 2017, s. 9–22.

7 	 R. Szmydki, Przyjazd Wilhelma van den Blocke do Mechelen w 1608 roku, „Porta Aurea”, t. 6, 1999, s. 53–58; 
M. Wardzyński, Analiza materiałowa zabytków małej architektury i rzeźby kamiennej z XVI i początku XVII wieku 
w Wilnie i Nieświeżu, w: Sztuka Kresów Wschodnich, t. 6, red. A. Betlej, P. Krasny, Kraków 2006, s. 187–223;  
J. Tylicki, Niderlandzkie korzenie rodziny van den Blocke, „Biuletyn Historii Sztuki”, r. 71, 2009, nr 1–2, s. 191–200;  
F. Skibiński, Warsztat Willema van den Blocke w świetle akt gdańskiego cechu murarzy, kamieniarzy i rzeźbiarzy, 
„Biuletyn Historii Sztuki”, r. 72, 2010, nr 1–2, s. 85–92; H. Johannsen, Willem van den Blocke and his monument 
(1585–86) for Christoph von Dohna in the cathedral of Odense, w: Masters, meanings & models. Studies in 
the art and architecture of the Renaissance in Denmark. Essays published in honour of Hugo Johannsen, red.  
M. Andersen, E. Nyborg, M. Vedsø, Copenhagen 2010, s. 89–115; C. Osiecki, Forgotten Netherlandish Artists 
in the Baltic Region: the migration of Dutch and Flemish sculptors to the Baltic region in the second half of the 
sixteenth century, CODART eZine, 2013, 2 (http://ezine.codart.nl); J. Tylicki, The Van den Blocke Family in Gdańsk 
and in Central Europe, w: The Low Countries…, s. 143–157; F. Skibiński, The Expansion of Gdańsk and the Rise 
of Taste for Netherlandish Sculpture in the Polish-Lithuanian Commonwealth in the Sixteenth and Seventeenth 
Centuries, w: The Low Countries…, s. 158–176; idem, Early-modern Netherlandish sculptors…, s. 76–101.

8 	 M. Wardzyński, Marmur i  alabaster w  rzeźbie i  małej architekturze Rzeczypospolitej. Studium historyczno- 
-materiałoznawcze przemian tradycji artystycznych od XVI do początku XVIII wieku, Warszawa 2015, zwłaszcza 
rozdział ostatni, poświęcony wapieniom mozańskim i tradycji op Nederlandse.
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Wazy9. Pierwszy Waza na polskim tronie zgodnie ze swoimi zobowiązaniami przedelekcyjnymi 
(tzw. pacta conventa) obiecał wznieść na wschodnich rubieżach dawnej Rzeczypospolitej pięć 
ufortyfikowanych twierdz i zamków. Jednakże realizacja szeroko zakrojonych planów obron-
nych – zwłaszcza w odniesieniu do twierdzy w Kamieńcu Podolskim – napotkała na szereg 
trudności, głównie z powodu wysokich kosztów inwestycyjnych oraz niedogodności związa-
nych z pozyskaniem odpowiednich materiałów budowlanych. Zaniedbania w tym zakresie wy-
tknął królowi w 1605 r. Jan Zamoyski. Niemniej w 1618 r. w obrębie twierdzy kamienieckiej 
rozpoczęto budowę Zamku Nowego pod kierunkiem królewskiego inżyniera Teofila Schom-
berga10.

W realizacji zamierzeń Zygmunta III istotne miejsce przypadło niderlandzkim kamieniarzom 
i  fortyfikatorom. Pod polskim niebem wykorzystywali oni materiał budowlany znany im już 
wcześniej z codziennej praktyki zawodowej. To właśnie mozański kamień budowlany miał za-
spokoić ich wysokie wymagania. Materiał budowlany z południowych Niderlandów odpowiadał 
także oczekiwaniom samego króla, który przecież uchodził za znawcę w sprawach architektu-
ry. Archiwa w Brukseli11, Hadze12 i Gdańsku13 ujawniają nazwiska niderlandzkich kamieniarzy 
i pośredników handlowych pracujących na potrzeby Zygmunta III. W tym kontekście można 
wręcz mówić o dobrze zorganizowanej i  sprawnie funkcjonującej sieci handlowej pomiędzy 
obu regionami Europy. Istnienie takiej sieci handlowej między Rzecząpospolitą a Niderlandami 
odkryłem przeszło 20 lat temu, kiedy prowadziłem systematyczne poszukiwania w bogatych 
zasobach archiwalnych Brukseli i Hagi, a później w archiwum w Gdańsku. Wydaje się, że ob-
raz niderlandzkich importów do Polski powinien zostać jeszcze uzupełniony o wyniki kwerend 
w archiwach duńskich, gdzie musiały zostać odnotowane polskie transporty w portach tranzy-
towych przy wejściu na wody Bałtyku.

Dotychczas szczególną uwagę skupiono na działalności niderlandzkiego kamieniarza za-
mieszkałego w Elblągu – Willema Mertensa starszego. Wraz z synem Willemem prowadził on 
dobrze prosperujący warsztat kamieniarski nastawiony na zbyt wyrobów w północnej Polsce. 
Po 1619 r. warsztat ten odgrywał znaczącą rolę w zakupie czarnego i czerwonego marmuru 
mozańskiego oraz białego marmuru pochodzenia włoskiego, z Carrary, jako materiałów nie-
zbędnych podczas realizacji wystroju architektonicznego Zamku Królewskiego w Warszawie14. 

 Poza Willemem Mertensem starszym warto wspomnieć o dwu innych fortyfikatorach po-
zostających do dyspozycji królewskiego dworu, mianowicie o Sebastianie Adersie i Jacobie 
Reyersz. Blocku. Niestety ich aktywność zawodowa w Rzeczypospolitej nie została jeszcze 
wystarczająco udokumentowana i wymaga rozpatrzenia prawdopodobnie w kontekście prac 

9 	 Skibiński, Erecting an Edifice of Representation…, s. 306–315.
10 	 B. Dybaś, Fortece Rzeczypospolitej. Studium z dziejów budowy fortyfikacji w państwie polsko-litewskim w XVII wieku, 

Toruń 1998, s. 144–150. 
11 	 R. Szmydki, Artystyczno-dyplomatyczne kontakty Zygmunta III Wazy z Niderlandami Południowymi, Lublin 2008, 

aneks 12–14, 19–32. 
12 	 Ibidem, aneks 15–18, 31–33. 
13 	 Zob. przypis 23.
14 	 J. Lileyko, Zamek Warszawski. Rezydencja królewska i siedziba władz Rzeczypospolitej 1569–1763, Warszawa 

1984, s. 50.
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przy fortyfikowaniu wiślanej skarpy w Warszawie i wznoszeniu okolicznych umocnień obron-
nych. Pierwszy z nich był kapitanem polskiej artylerii oraz inżynierem geometrą, ale nie mamy 
informacji, w  jakim okresie pozostawał do dyspozycji króla. Wiadomo jedynie, że w 1645 r. 
znalazł się u hetmana Koniecpolskiego w Zbarażu, gdzie zmarł w roku 164915. Z koleji Jacob 
Reyersz. Block pochodził z Goudy. W młodości przebywał w Rzymie, skąd został wezwany 
przez Zygmunta III do realizacji przedelekcyjnych zobowiązań króla związanych z fortyfikowa-
niem wschodnich granic Rzeczypospolitej. Block był nie tylko architektem fortyfikatorem, ale 
również znakomitym rysownikiem geometrą. Niestety, nie udało się jak dotąd ustalić daty jego 
przybycia do Polski. Wiadomo jednak, kiedy powrócił do ojczyzny, gdyż w Goudzie jest po-
nownie sygnalizowany po 1627 r. Pozostawał w dość bliskich kontaktach z Pieterem Paulem 
Rubensem. W  latach 1630, 1642 i  1643 Jacob Block pracował jako fortyfikator dla rządu 
niderlandzkiego w Hadze. Później działał we Francji, a w 1646 r. wstąpił na służbę regenta 
Niderlandów Południowych w Brukseli, arcyksięcia Leopolda Wilhelma (1614–1661). Zmarł 
w Wynoxbergen, w północnej Francji, w następstwie nieszczęśliwego upadku z konia16.

Niewątpliwie niderlandzcy fortyfikatorzy cieszyli się znakomitą reputacją w dawnej Rzeczy-
pospolitej. Interesujące światło rzucają w tym kontekście dokumenty archiwalne brukselskiego 
Conseil privé – ciała doradczego regentki Niderlandów Południowych, infantki Izabeli Klary 
Eugenii. Lambertus Johannes Palmetus, fryzyjski matematyk, inżynier fortyfikator, konstruktor 
okrętów i  specjalista w  dziedzinie morskiej nawigacji, po 18 latach prowadzenia wykładów 
w szkole fortyfikacji w Hadze i Brukseli wyraził opinię, że jego studenci po uzyskaniu dyplomu, 
z racji wysokich kwalifikacji zawodowych, bez trudu zostaną zaangażowani na służbę u cesa-
rza lub polskiego króla Zygmunta III bądź władców Anglii, Danii czy Szwecji17. Jak wiadomo, 
niderlandzcy fortyfikatorzy zasłynęli u schyłku XVI i w XVII w. jako twórcy geometryczno‑mate-
matycznych sposobów konstruowania obwarowań. W tym celu posługiwali się niskimi ziemny-
mi wałami o prostych bastionach oraz płytkimi, ale za to szeroko rozlanymi fosami. Tym samym 
budowali oni fortyfikacje szybko i tanio, unikając kosztownych konstrukcji w typie starowłoskim 
i kazamatów z głębokimi fosami18.

Pośród niderlandzkich architektów fortyfikatorów w czasach panowania Zygmunta III należy 
przywołać enigmatyczną postać Hendricka von Peene (van Peene). Na temat tego architekta 
wiadomo stosunkowo niewiele. W Archives générales du Royaume w Brukseli, w dziale kore-
spondencji przychodzącej z Warszawy do regentów Niderlandów Południowych, znajduje się 
list z 29 kwietnia 1626 r., w którym królewicz Władysław Zygmunt Waza zwraca się do infantki 
Izabeli Klary Eugenii z prośbą o wydanie paszportu dla małżonki Hendricka von Peene na wyjazd 

15 	 Allgemeines Künstlerlexikon, t. 1, München–Leipzig 1999, s. 51. 
16 	 U. Thieme, F. Becker, Allgemeines Lexikon der bildenden Künstler von der Antike bis zur Gegenwart, t. 4, Leipzig 

1910, s. 123; E. Bénézit, Dictionnaire critique et documentaire des peintres, sculpteurs, dessinateurs et graveurs, 
t. 2, Paris 1999, s. 406.

17 	 Archives générales du Royaume, Bruxelles, Conseil Privé période espagnole, nr 1287, Instruction publique, 
collèges et écoles diverses 1583–1701 – zob. Szmydki, Artystyczno-dyplomatyczne kontakty…, s. 289–290, 
aneks 30.

18 	 J. Bogdanowski, Wpływ szkoły staroholenderskiej na uformowanie się „polskiej maniery” w  sztuce obronnej  
XVII wieku, w: Niderlandyzm w sztuce polskiej, Warszawa 1995, s. 327–349.
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do Rzeczypospolitej, gdyż ten, przebywając w Polsce, tęskni za swoją rodziną. Pani von Peene 
planowała najpierw udać się do Amsterdamu, skąd ruszały konwoje z mozańskim kamieniem 
budowlanym i białym marmurem włoskim, a potem zapewne drogą morską przez porty duńskie 
do Gdańska lub do Królewca19. Według zapisków na marginesie tego listu z Warszawy, doko-
nanych ręką jednego z sekretarzy infantki Izabeli, Hendrick von Peene działał jako architekt for-
tyfikator w prowincjach południowoniderlandzkich (Gandawa, Brugia, Lille). Taką informację po-
dają niektóre leksykony i opracowania, m.in. Urlich Thieme i Felix Becker w Allgemeines Künst- 
lerlexikon z 1932 r. Mówi się o nim jako o flandryjskim architekcie, którego w 1626 r. sprowa-
dził do Polski książę Jerzy Zbaraski. Polski arystokrata zamierzał zatrudnić Flamanda najpierw 
przy budowie pałacu w Rynku w Krakowie, następnie przy realizacji rodowej kaplicy Zbaraskich  
(św. Katarzyny Sieneńskiej) w kościele Dominikanów w Krakowie. Tymczasem dekoracja tejże ka-
plicy została przypisana braciom Antoniowi i Andrei Castellom20. Wobec włoskiego charakteru tej 
architektury obie atrybucje wysunięte wobec Hendricka von Peene wydają się raczej wątpliwe21.

Należy dodatkowo wskazać na jeszcze jedną realizację architektoniczną związaną z możnym 
rodem Zbaraskich, mianowicie zamek w Nowym Zbarażu. Budowę zakończono w 1626 r. Nowy 
zamek otrzymał umocnienia z zewnętrznymi bastionami wspartymi na wałach ziemnych, wyso-
kich na 12 m, o górnym tarasie szerokim na 23 m. W bastionach znalazły się sklepione kazamaty. 
Całości nadano kształt kwadratu o boku 88 m, budowlę poprzedzono fosą szeroką do 40 m. 
Nowy Zbaraż – zgodnie z założeniem palazzo in fortezza – miał wewnątrz wczesnobarokowy 
pałac. Wiodła do niego dwukondygnacyjna brama z elewacją podzieloną pilastrami toskańskimi.

Nie ma pewności co do autora tego projektu architektonicznego. Jedni badacze są przeko-
nani o włoskiej proweniencji jego form, podczas gdy inni z całą stanowczością twierdzą, że ma 
on raczej niderlandzki charakter. Niemniej większość badaczy przywołuje nazwisko Vincenza 
Scamozziego jako ewentualnego projektanta Nowego Zbaraża22. Wobec powyższego raczej 
należy się zgodzić z opinią Adama Miłobędzkiego23, który sądził, że projekt został najprawdo-
podobniej zmodyfikowany w  trakcie budowy i pochodził od V. Scamozziego. Równie praw-
dopodobne wydaje się to, że Zbarascy sami dokonali zmian w planach architektonicznych, 
już w  trakcie wznoszenia budowli. Ponadto trafne wydaje się spostrzeżenie Miłobędzkiego 
o przestarzałej stylistyce bastionów, co wyklucza możliwość niderlandzkiego pochodzenia ob-
warowań. Ze względu na brak dostatecznych informacji źródłowych nie można ostatecznie 
rozsądzić, kto był autorem projektu zamku zbaraskiego.

Sprowadzaniem do Rzeczypospolitej mozańskiego kamienia budowlanego obciążono ka-
mieniarzy w Amsterdamie. Zdarzało się jednak, że korzystano również z pośrednictwa handla-
rzy drewnem, jak to było w przypadku Gerrita Simonszoona. Miał on pośredniczyć w zakupie 

19 	 Zob. Aneks 1.
20 	 Peene H. van, w: U. Thieme, F. Becker, Künstler Lexikon, t. 26, Leipzig 1932, s. 347. 
21 	 J. Łoziński, Grobowe kaplice kopułowe w Polsce 1520–1620, Warszawa 1973, s. 279; A. Miłobędzki, Architektura 

polska XVII wieku, t. 4, cz. 1, Warszawa 1980, s. 188. 
22 	 N. Munari, Vincenzo Scamozzi, w: The Dictionary of Art, t. 28, red. J. Turner, London 1996, s. 30.
23 	 A. Miłobędzki, Tajemnica zamku w Zbarażu, „Kwartalnik Architektury i Urbanistyki. Teoria i Historia”, t. 1, 1956,  

z. 4, s. 371–380.
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1. Wejście do kaplicy św. Kazimierza w  bazylice 
archikatedralnej św. Stanisława i  św. Władysława 
w Wilnie. Fot. P. Jamski / Entrance to St. Casimir’s 
Chapel in the Archdiocesan Basilica of St. Stanislaus 
and St. Ladislaus in Vilnius. Photo P. Jamski

2. Kaplica św. Kazimierza w  wileńskiej bazylice 
archikatedralnej, fragment wnętrza z  uszkowa-
tym obramieniem, widoczne kamienie: „marmur” 
czarny – gatunek wapienia homogenicznego, bitu-
micznego  Noir de Dinant; „marmury” czerwonawe 
– wapienie koralowcowe Vieux Rance / Rouge griot-
te z Rance; marmur biały z Carrary. Fot. P. Jamski / 
St. Casimir’s Chapel in the Archdiocesan Basilica of 
Vilnius, fragment of an interior with an S-shaped fra-
me, visible stones: black “marble”– a kind of homo-
genous limestone, bituminous Noir de Dinant; red-
dish “marbles”– coral limestone Vieux Rance  / Ro-
uge griotte from Rance; white marble from Carrara. 
Photo P. Jamski
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3. Kaplica św. Kazimierza w wileńskiej bazylice archikatedralnej, fragment wnętrza z kroksztynem, pilastrem i pachą 
łuku, widoczne kamienie: wapień Noir de Dinant i Noir Belge / Noir de Namur; wapień koralowcowy Vieux Rance / 
Rouge griotte z Rance; zielonkawo-czerwonawy ofikalcyt Rosso antico z Włoch; marmur biały z Carrary oraz szaro-zie-
lonkawy piaskowiec Burgsvik z Gotlandii. Fot. P. Jamski / St. Casimir’s Chapel in the Archdiocesan Basilica of Vilnius, 
fragment of an interior with corbel, pilaster and arch section, visible stones: Noir de Dinant and Noir Belge / Noir de 
Namur limestone; coral limestone Vieux Rance / Rouge griotte from Rance; greenish-red verde antique Rosso antico 
from Italy; white marble from Carrara and greyish-green sandstone Burgsvik from Gotland. Photo P. Jamski

4. Kaplica św. Kazimierza w wileńskiej bazylice archikatedralnej, kapitel narożnego pilastra z motywem maski i frag-
menty fryzu. Fot. P. Jamski / St. Casimir’s Chapel in the Archdiocesan Basilica of Vilnius, corner pilaster capital with  
a mask motif and fragments of a frieze. Photo P. Jamski
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mozańskiego marmuru dla kamieniarza Jana Filipijna zwanego Walonem (prawdopodobnie ze 
względu na pochodzenie z  francuskojęzycznej Walonii). Ten ostatni został zatrudniony przez 
dwór Zygmunta III ok. 1623 r. do prac przy architektonicznej dekoracji wnętrz Zamku Dolnego 
w Wilnie oraz kaplicy św. Kazimierza w Wilnie24 (il. 1–4). Archiwa niderlandzkie w Amsterda-
mie określają Jana Filipijna tytułem zawodowym steenhouwer (mistrz kamieniarz) z Królewca25. 
Gerrit Simonszoon, działając z upoważnienia jednego z najważniejszych handlarzy mozańskim 
marmurem, Willema van Neurenberga26, poświadczył 23 września 1623 r., że zgodnie z treścią 
zamówienia złożonego przez Jana Filipijna zakupił do Polski znaczne ilości czerwonego i czar-
nego marmuru mozańskiego oraz białego marmuru pochodzenia włoskiego, po czym całość 
materiału budowlanego załadował na trzy statki i skierował je do Królewca. Oczywiście, port 
w Królewcu był tylko miejscem przeładunku dla mozańskiego kamienia. Przeprawami wodnymi 
dotarł on do Wilna – wykorzystano go do dekoracji architektonicznej kaplicy św. Kazimierza lub 
wysłano na wschodnie ziemie Rzeczypospolitej, gdzie z kolei posłużył do wystroju twierdz. 

W 1626 r. obowiązki królewskiego agenta w sprawach handlu materiałami budowlanymi wziął 
na siebie znany kamieniarz z  Amsterdamu, Laurent Pietersoon Swijs (Swies, Sweiss, Swijss, 
Schwijs). Jego nazwisko należy przypomnieć najpierw w kontekście współpracy z duńskim dwo-
rem królewskim w  latach 1618–1622, kiedy pozostawał on w służbie znakomitego mecenasa 
sztuki, jakim niewątpliwie był Chrystian IV. Kamieniarz z Amsterdamu znalazł się wówczas w dobo-
rowej ekipie niderlandzkich artystów powołanych do przebudowy okazałej rezydencji królewskiej 
we Frederiksborgu, był zaangażowany głównie przy wznoszeniu słynnej Galerii Marmurowej27. 
Udział Swijsa w duńskim przedsięwzięciu dotyczył przede wszystkim strony logistycznej, m.in. 
sprowadzenia do Danii materiału budowlanego z kamieniołomów mozańskich i gotlandzkich.

Z kolei w Polsce działalność budowlana Laurenta Swijsa zaczęła się od dostaw kamienia 
mozańskiego na potrzeby rady miejskiej Gdańska. Wprawdzie w rozległej dokumentacji archi-
walnej od 26 kwietnia 1626 r. aż do początku lat 30. XVII w., zachowanej w Brukseli, Hadze 
i Gdańsku28, ani razu nie pojawia się precyzyjna informacja o przeznaczeniu tego materiału bu-
dowlanego, to jednak domyślamy się, że chodzi o budulec do konstrukcji jakiegoś fragmentu 
obwarowań gdańskich, być może Wisłoujścia. W latach 1615–1636 budowano tam miejskie 
fortyfikacje pod kierunkiem przybyłego z Utrechtu Corneliusa van den Boscha.

24 	 P. Jamski, Kaplica św. Kazimierza w Wilnie i  jej twórcy, w: LDK sakralinė dailė: atodangos ir naujieji kontekstai. 
Sacred art of Grand Duchy of Lithuania: discoveries and new contexts, red. R. Janonienė, Wilno 2008, („Acta 
Academiae Artium Vilnensis”, t. 51), s. 91–112.

25 	 Amsterdam, Gemeente Archief, notariusz Jan Warnaets, N.A. 691–421.
26 	 G. van Tussenbroek, The architectural network of the Van Neurenberg family in the Low Countries (1480–1640), 

Turnhout 2006. 
27 	 S. Heiberg, Art and Politics. Christian IV Dutch and Flemish Painters, w: Art in Denmark 1600–1650, Delft 1984,  

s. 7–24; G. van Tussenbroek, Belgisch marmer…, s. 65; E. Neurdenburg, Hendrick de Keyser en het beeldhouwwerk 
aan de Galerij van Frederiksborg in Denemarken, „Oudheidkundig Jaarboek. Bulletin van den Nederlandschen 
Oudheidkundigen”, t. 12, 1943, s. 34–41; M. Stein, The Iconography of the Marble Gallery at Frederiksborg 
Palace, „Journal of the Warburg and Courtauld Institutes”, t. 35, 1972, s. 284–293.

28 	 Być może Laurent Swijs dostarczał do Gdańska mozański kamień także w późniejszym czasie, o czym świadczy 
jego korespondencja z burmistrzem i radą miejską Gdańska, zob. Archiwum Państwowe w Gdańsku, sygn. 300, 
53/799, Korespondencja Gdańska ze Zjednoczonymi Niderlandami 1631–1660, s. 277–282. 
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Rozległa korespondencja dyplomatyczna Zygmunta III z władcami Niderlandów Południowych 
dotyczy przeznaczenia kamiennych elementów odkuwanych nad Mozą na podstawie wzorów 
dostarczonych bezpośrednio z Polski. Mówi o tym choćby jeden z listów Zygmunta III z 29 paź-
dziernika 1629 r. do infantki Izabeli Klary Eugenii w Brukseli, w którym prosi on o wszelkie możliwe 
ułatwienia dla kamieniarzy przybywających zapewne z Amsterdamu na miejsce wydobywania 
kamienia z gotowymi już projektami architektonicznymi przyszłych zamków i  fortec w Rzeczy-
pospolitej. Zygmunt III wyjawia regentce, że jego „królestwo rozciąga się na różne prowincje, ze 
względu na rozległość krain […] zamki są bardzo oddalone od siebie, a ich budowa i wyposażenie 
wymagają różnych rodzajów marmuru”29. Przy lekturze tego listu nasuwa się pytanie, które zamki 
i fortece miał na myśli Zygmunt III. Niewątpliwie chodziło o miejsca daleko wysunięte na wschód 
dawnej Rzeczypospolitej. Działania Laurenta Swijsa oraz jego następcy Pietera Adriaensa van 
Delfta należy przecież sytuować w pewnym kontekście historycznym lat 1626–1629, kiedy to 
Rzeczpospolita musiała zapobiec zagrożeniu ze strony nie tylko wojsk szwedzkich, ale również tu-
reckich, a w dalszej perspektywie armii moskiewskiej. Zresztą cytowany list mówi o tym wyraźnie: 
„nakazaliśmy [...] właśnie Pieterowi Adriaenowi van Delft kupować osobno kamień dla zamków 
Wielkiego Księstwa Litewskiego, a pilnym staraniem Laurenta Swijsa powierzyliśmy już wcześniej, 
aby dla naszych obecnych potrzeb w Królestwie postarał się o inne kamienie użytkowe, które już 
w dużej części zostały nam przywiezione. W tym przypadku, gdy różne i określone są potrzeby 
naszych włości i miejscowości, łaskawie prosimy Waszą Dostojność, aby nie pozwoliła, żeby inni 
czynili przeszkody z powodu niewiedzy lub złośliwości, ale raczyła uznać wiarygodność naszych 
listów i naszych próśb, przekazanych przez różnych mandatariuszów...”30.

Trudności, wspominiane w liście z 29 października 1629 r., należy tłumaczyć nadużyciami, 
których dopuszczono się w handlu pomiędzy poróżnionymi w następstwie wojny trzydziesto-
letniej południowymi Niderlandami i północnymi Prowincjami Niderlandzkimi. Po wprowadze-
niu kontroli w transporcie towarów Renem i Mozą ograniczono również spływ kamienia mo-
zańskiego. Jednocześnie zadekretowano paszporty w ruchu podróżnych i towarów, a nawet 
w wymianie korespondencji. Wnikliwa kontrola granicy między obu zwaśnionymi częściami Ni-
derlandów miała niestety niekorzystny wpływ na częstotliwość polskich transportów do portów 
Morza Północnego. Dodatkowym obciążeniem stały się nałożone przez rząd w Hadze podatki. 
Szczególnie dotkliwie odczuwano je w obrocie mozańskim kamieniem do Królewca, skąd był 
on dalej przerzucany wodnymi przeprawami do Wielkiego Księstwa Litewskiego. Przekonuje 
o tym podanie kupca z Amsterdamu, Hansa Roelandsa van Molvincka, które ten przedłożył 
w 1626 r. władzom w Hadze, z prośbą o zwolnienie z podatków „poważnych ilości surowego 
kamienia z Namur”, przewidzianego do wysłania do Królewca31. 

Wreszcie pojawia się pytanie o kamieniołomy mozańskie, z których czerpano czarny i czer-
wony marmur, a  także tzw. niebieski kamień budowlany. Niewątpliwie materiały zakupione 

29 	 Archives générales du Royaume, Bruxelles, Conseil Privé période espagnole, nr 1287, Instruction publique, 
collèges et écoles diverses 1583–1701) – zob. Szmydki, Artystyczno-dyplomatyczne kontakty…, s. 289–290, 
aneks 30.

30 	 Ibidem. 
31 	 Ibidem. 
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dla Zygmunta III musiały być najwyższej jakości, o walorach porównywalnych do czarnego 
i czerwonego marmuru zamawianego dla innych władców europejskich. W tej materii niekiedy 
dysponujemy precyzyjnymi wskazówkami co do miejsc, skąd wydobywano te kamienie. Król 
Danii Chrystian IV w liście z 29 stycznia 1591 r. zwrócił się do regenta południowych Nider-
landów w Brukseli, arcyksięcia Alberta Habsburga, z prośbą o wydanie paszportu dla Johana 
de Marienbourg na wywóz z mozańskich kamieniołomów materiałów budowlanych przezna-
czonych do wykorzystania przy budowie królewskiego nagrobka dla króla Danii Fryderyka II 
w katedrze w Roskilde. Chodziło o najwyższej jakości czerwony marmur z Rance i Charlemont 
(o dużej zawartości sprasowanej rafy koralowej) oraz czarny marmur z Dinant, a  także tzw. 
niebieski kamień z Namur32. Wymienione kamieniołomy mogły być miejscem zaopatrywania 
się w surowiec także dla polskiego dworu Wazów. Królewicz Władysław Zygmunt Waza, gdy 
opuścił południowe Niderlandy po pobycie jesienią w 1624 r. w Brukseli i Antwerpii, zatrzy-
mał się w drodze do Italii w Charlemont, gdzie prawdopodobnie oglądał słynne kamieniołomy 
czerwonego marmuru. Wizyta ta nie była chyba przypadkowa, jeśli wziąć pod uwagę fakt, że 
wówczas planowano zakup czerwonego marmuru do wykonania dekoracji w kaplicy św. Kazi-
mierza w Wilnie. W każdym razie czerwony marmur z kamieniołomów w Rance i Charlemont 
był znany w Rzeczypospolitej, podobnie jak na wielu prestiżowych placach budowy w Europie. 
Przypomnijmy, że Pieter Paul Rubens, kiedy po powrocie z Włoch przystąpił do budowy swo-
jego pałacu w Antwerpii po 1610 r., docenił walory estetyczne czerwonego marmuru z Rance. 
Podobnie król Francji Ludwik XIV zwrócił się do kamieniarzy z Rance przy wykańczaniu Galerii 
Lustrzanej w Wersalu33.

Niderlandzki obrót mozańskim kamieniem budowlanym ujawnia zapomniany rozdział 
w dziejach kontaktów artystycznych z dawną Rzecząpospolitą, szczególnie zaś z jej wschod-
nimi obszarami. Niezwykle ważne wydają się dokumenty archiwalne przywołujące nazwiska 
niderlandzkich kamieniarzy i pośredników handlowych zajmujących się obrotem mozańskim 
marmurem oraz białym marmurem z Carrary, mianowicie Johanna Philipsa, Phillippa Calen-
driniego i Pauwelsa Cornelisz. van Wijdenesa, Laurenta Swijsa i Pietera Adriaensa van Delfta. 

32 	 Archives générales du Royaume, Bruxelles, Secrétairerie d’Etat allemande, nr 278, s. 64 – zob. Aneks 2.
33 	 E. Groessens, Les marbres de Flandres...  
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ANEKS

1.	 Warszawa, 29 kwietnia 1626. Władysław Zygmunt Waza do infantki Izabeli Kla-
ry Eugenii z prośbą o ułatwienie wyjazdu do Polski małżonce flamandzkiego architekta 
fortyfikatora Hendricka von Peene (van Peene). 

 
Serenissimae Principi Dominae Isabellae Clarae Eugeniae, Dei gratia Hispniarum Infanti, 

etc., Dominae cognatae et affini nostrae charissimae. Vladislaus Sigismundus Dei gratia Prin-
ceps Poloniae, etc.: Salutem et mutui amoris atque omnis felicitatis continuum incrementum.

 Serenissima Princeps Domina cognate et affinis nostra charissima. Vocatus ab Illustri-
mo Castellano Cracoviense in Poloniam ante elapsum annum, in arte architectonica versatus 
Henricus von Peene, dominiorum Serenitatis Vostrae incola, magno tenetur desiderio, videndi 
suam uxorem atque caram subolem. Verum quia severa accessit inhibitio, ne quispiam Subdi-
torum Serenitatis Vestrae usurpet sibi absque licentia expressa Serenitatis Vostrae in exteras 
nationes abeundi facultatem id vel maximo fuit impedimento, quominus suorum compass effici 
posset hucusque votorum. Quamobrem cum ipsius desiderio, tum Illustrimi Castellani Craco-
viensi Ducis in Zbaraz postulatione libenter suffragantes, petimus diligenter à Serenitate Vostra 
liceat eius uxori ex mandato Serenitatis Vostrae in Poloniam per Amsterodamum commigrare, 
cum mari quam terra tutum sit atque compendiosum iter. Nos vero hunc Serenitatis Vostrae 
and nostrum petitionem exhibitum illi hoc in passu favorem, omni studio quanti occasione de-
mereri contendemus. Quam intere ac felicissime in optima valetudine florere cupiamus, datae 
Varsowiae die XXIX Mensis Aprilis anno Domini M DC XXVI.

Eiusdem Serenitatis Vostrae
Affectionimus
Vladislaus Sigismundus

Archives générales du Royaume Bruxelles, Secrétairerie d’Etat Allemande, nr 531, s. 204 (242).

2.	 Bruksela, 29 stycznia 1591 r. Król Danii Chrystian IV uzyskuje dla Johanesa de 
Marienbourga pozwolenie Conseil privé na wywóz z południowych Niderlandów czer-
wonego i czarnego marmuru z mozańskich kamieniołomów w Rance, Dinant i Charle-
mont oraz kamienia budowlanego z Namur i 400 tys. łupków dachowych na konstrukcję 
nagrobka krola Danii Fryderyka II w katedrze w Roskilde. 

Le roy de Dennemarc escript du 29 Janvier dernier à Son Alteze pour ottroyer pasport à son 
Hérault Joan de Marienbourg de librement enmener quelque nombre de pieres pour dresser 
une sepulture royale, ensemble quatre cent milles d’ardoises. Et estant ledit Hérault admone-
sté d’exhiber specification des pieres pour la sepulture, la présente comme sensuit. 

 
Pour la Magiesté du Roy de Dennemarcque:
–	 3000 piett de marbere noire de Dinantt
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–	 350 piett de marbere rougie de Ciarlemontt
–	 350 piett de marbere rougie de Ranstt
–	 100 piett de pierre de Namur
–	 400 milliers des escaglies
–	 Les dittes pierres ciargies en plusieurs petitt bateaus. 
–	 Un passeportt pour Jehan Mariaborcht herrautt
–	 de marnages de Dennemarcque pour aller et retourner 
–	 en Zeelande en servise du Roy son Mestre.
 
Archives générales du Royaume, Bruxelles, Sécretairie d’Etat allemande, nr 278, s. 64–66.
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 STRESZCZENIE
Zygmunt III w swoich obietnicach przedelekcyjnych zobowiązał się wybudować na wschodnich gra-

nicach Rzeczypospolitej pięć ufortyfikowanych zamków. Jednak realizacja tych zamierzeń napotkała na 
trudności natury finansowej. Brakowało także odpowiednich materiałów budowlanych. Dopiero w 1626 r. 
król zdecydował się na rozpoczęcie prac. Za pośrednictwem niderlandzkich kamieniarzy z Amsterdamu 
sprowadzono do Polski spore ilości kamienia mozańskiego, m.in. czarnego i czerwonego marmuru ze 
słynnych kamieniołomów w okolicy Namur. W świetle odnalezionej w archiwach Brukseli i Hagi korespon-
dencji dyplomatycznej między Zygmuntem III a regentką Niderlandów Południowych w Brukseli, infantką 
Izabelą, i rządem północnych Zjednoczonych Prowincji Niderlandzkich w Hadze udało się ustalić, że w la-
tach 1626–1629 znany kamieniarz z Amsterdamu, Laurent Swijs, zajmował się sprowadzaniem do Polski 
mozańskiego kamienia przeznaczonego do realizacji wystroju architektonicznego Zamku Królewskiego 
w Warszawie. Z kolei Pieter Adriaen van Delft dostarczał mozańskie materiały budowlane na wschod-
nie kresy dawnej Rzeczypospolitej, m.in. do Zbaraża, zgodnie z obietnicami danymi przez Zygmunta III 
w  jego pacta conventa. Niderlandzcy architekci fortyfikatorzy cieszyli się zasłużoną renomą w Polsce. 
Jednym z nich był Hendrick von Peene sprowadzony z południowych Niderlandów na zaproszenie Je-
rzego Zbaraskiego.

SŁOWA KLUCZOWE: Zygmunt III, marmury niderlandzkie, Zbaraż, kaplica św. Kazimierza w Wilnie, 
Willem Mertens starszy, Jacob Reyersz. Block, Hendrick von Peene, Laurent Pietersoon Swijs

SUMMARY
SUPPLIES OF BUILDING STONE FROM THE ESTUARY OF THE MEUSE TO EASTERN 
BORDERLANDS OF THE FORMER POLISH-LITHUANIAN COMMONWEALTH IN THE 1ST HALF  
OF THE 17TH C.
Before his election, Sigmund III pledged to build five fortified castles on the eastern borders of the Polish-
Lithuanian Commonwealth. However, meeting these promises was hard for financial reasons. In addition, 
there was no adequate building material. Only in 1626 did the king decide to commence construction. 
Stonemasons from the Netherlands, from Amsterdam, helped ship to Poland substantial amounts of 
stone from the Meuse estuary, e.g. black and red marble from the famous quarries near Namur. It follows 
from the diplomatic correspondence, discovered in the archives of Brussels and the Hague, between 
Sigmund III the regent of the Southern Netherlands in Brussels Infanta Isabella and the government 
of northern United Provinces of the Netherlands in the Hague, that in the period 1626–1629 a famous 
stonemason from Amsterdam, Laurent Swijs, was entrusted with shipping to Poland stone from the 
estuary of the River Meuse; the material was used for the architectural furnishings of the Royal Castle 
in Warsaw. In turn, Pieter Adriaen van Delft supplied construction material from that very region to the 
eastern borderlands of the former Commonwealth, e.g. to Zbarazh, in line with Sigmund III’s pledges 
made in his pacta conventa. Architects of fortifications from the Netherlands were highly acclaimed in 
Poland. One of them was Hendrick von Peene, who came from southern Netherlands at the invitation of 
Jerzy Zbaraski.

KEY WORDS: Sigmund III, Netherlandish marble, Zbarazh, St. Casimir’s Chapel in Vilnius, Willem 
Mertens the Elder, Jacob Reyersz. Block, Hendrick von Peene, Laurent Pietersoon Swijs
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